


The Coin Company
Coin processing is our world. Our products help to count, sort, wrap, pack and move coins. In back-office, front-office, cash centre or self-ser-
vice area. For currencies from Albania to Zambia. We have mostly the right solution with professional support on site.

Münzbearbeitung ist unsere Welt. Unsere Produkte helfen beim Zählen, Prüfen, Sortieren, Rollieren, Verpacken und Bewegen von Münzen. Im 
Back-Office, Front-Office, im Cash Center oder in der SB-Zone. Für Münzen von Albanien bis Zambia. Meist haben wir eine Lösung mit profes-
sioneller Unterstützung vor Ort.

HISTORY | GESCHICHTE

2016 -

Focusing on distribution only under the own label SOUTH and in 
direct communication with distributors and customers, due to in-
creased complexity of products and changed purchasing behaviors 
in the market.

Fokussierung auf die Vermarktung unter eigenem Label und in di-
rekter Kommunikation mit Händlern und Endkunden auf Grund ge-
stiegener Komplexität der Produkte und verändertem Kaufverhalten.

1993

Founding of the first company of the SOUTH Group. Production of 
basic coin counting machines.

Gründung der ersten Unternehmen der SOUTH Gruppe. Produktion 
von einfachen Münzzählmaschinen.

1996-2016

OEM manufacturing for, white label sales to a variety of companies 
from Germany, Japan and the United States, incl. 3 joint ventures.

OEM-Produktion für, und White label Verkauf an eine Reihe von Un-
ternehmen aus Deutschland, Japan und den USA, inkl. 3 Joint-Ven-
tures.
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CONTINUITY | KONTINUITÄT
Development and production in house allows us to be as independent as possible from external suppliers to keep a high level of service over 
the long life span of our products. There are units in the market from the time before Euro-Introduction that are still supported by our tech-
nical team. Products manufactured by SOUTH that have been certified by ETSC initially in 2009, still are certified without the need of any 
upgrades. These are just a few reasons why 4 of the 5 biggest Global CIT companies use our products.

Entwicklung und Produktion im eigenen Haus erlauben es uns soweit wie möglich unabhängig von Zulieferern zu sein, um ein hohes Niveau 
an Service über die lange Lebensdauer der Geräte anbieten zu können. Es gibt im Markt immer noch einige Geräte aus der Zeit vor der Euro-
Einführung die nach wie vor technisch unterstützt werden. Geräte die 2009 erstmals durch die ETSC zertifiziert wurden, sind es noch nach wie 
vor, ohne dass den Kunden dadurch Kosten entstanden sind. Dies sind nur ein paar Gründe warum 4 der 5 größten Werttransportunterneh-
men weltweit unsere Produkte nutzen.

OVER 30 YEARS EXPERIENCE | ÜBER 30 JAHRE ERFAHRUNG
SOUTH cash counting and sorting products have known many names since its origins in the early 
1990s. Though the names have changed, the quality that we put into every machine and part we 
deliver has remained unchanged. SOUTH Automation is proud to support our legacy.

SOUTH Automation Int. GmbH  ist Teil der internationalen SOUTH-Unterneh-
mensgruppe, die auf die Bereiche Automatisierung und Sicherheit spezialisiert ist. 
Im Bereich der professionellen Bearbeitung von Münzen und Banknoten bedienen wir den Markt 
seit 30 Jahren mit unseren weltweit bekannten Produkten, jedoch erst seit 2016 unter dem SOUTH 
Markennamen.

1993 2002 2003 2019 2024
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ORGANISATION IN 
DEUTSCHLAND
Die Betreuung im Umkreis von ca. 200 Km um Frankfurt erfolgt 
durch unseren eigenen Vertrieb und Technik.

Außerhalb dieses Bereiches arbeiten wir mit erfahrenen Unter-
nehmen, die von unseren Key Account Managern und unse-
rem technischem Support unterstützt werden.

In dem kompletten Prozess sind alle Ansprechpartner vom 
Fach und daran interessiert Ihre Anliegen aktiv zu lösen.

So betreuen wir regionale wie auch bundesweite Kunden dy-
namisch, flexibel und zielorientiert.

ORGANIZATION IN 
GERMANY
The support within a radius of approx. 200 km around Frank-
furt is provided by our own sales and technology department.

Outside of this area, we work with experienced companies who 
are supported by our Key Account Managers and our technical 
support when required.

In the entire process, all contacts are specialists, and interested 
in actively supporting you.

We look after regional and nationwide customers dynamically, 
flexibly and in a goal-oriented manner.
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INTERNATIONAL
SOUTH Automation is represented in most countries with considerable circulation of coins. In most countries, we cooperate with indepen-
dent, professional distributors. Along with other product categories of the cash processing world, they offer a full product range along with 
good service coverage.

SOUTH Automation ist in den meisten Ländern mit nennenswerten Münzumlauf vertreten. In den meisten Ländern arbeiten wir mit unab-
hängigen, professionellen Distributoren zusammen. Zusammen mit anderen Produktkategorien der Bargeldverarbeitungswelt bieten sie 
eine vollständige Produktpalette zusammen mit einer guten Serviceabdeckung.
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EVOSORT H9 COIN SORTER
The top model for high demands on performance, coin recognition and convenience already well equipped in standard 
configuration.

EVOSORT H9 MÜNZSORTIERER
Das Top-Modell für hohe Ansprüche an Leistung, Münzerkennung und Komfort mit standardmäßig hoher Ausstattung. Product Video
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https://southautomation.net/wp-content/uploads/2021/05/EvoSort-H9_EN_web.mp4


EVOSORT H9 SYSTEM
Evosort H9 with coin lift to feed bigger deposits and coin containers, and for further processing of sorted coins in 
packaging without repeated lifting.

Evosort H9 mit Münzlift zur Befüllung größerer Einzahlungen und Münzcontainer für sortierte Münzen zur Weiterbe-
arbeitung in der Verpackung ohne erneutes Anheben.

ANWENDUNG
•	 Standorte mit höherem Anspruch an Funktion, Erkennungsleistung und 

Münzvolumen

•	 Standorte mit höheren Ansprüchen an Ergonomie

•	 Standorte, wo eine optimale Integration ein sehr flaches Gerät erfordert

•	 Ersatz für Mittelklasse-Münzsortierer in Flachläufer oder Disc-Version, aber in 
den meisten Fällen auch gut geeignet für Standorte mit High-End-Geräten

APPLICATION
•	 Locations with higher requirements regarding functionality, recognition per-

formance and coin volume

•	 Locations with higher requirements on ergonomics

•	 Installation with requirement of integration

•	 Replacement of middle class belt or disc sorters

•	 Replacement of high end machines in most cases
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COIN SORTERS SMALL AND MEDIUM
Our smallest coin sorters are already suitable for heavy duty applications and allow processing 
compliant to EU 1210/2010.

MÜNZSORTIERER KLEIN UND MITTEL
Unsere kleinsten Münzsortierer sind bereits für den Dauerbetrieb ausgelegt und geeignet für die 
Bearbeitung nach EU 1210/2010

APPLICATION
•	 Detecting, counting and sorting of currencies

•	 Batching by specific quantity in bags or tubes

ANWENDUNG
•	 Zählung mit Prüfung und Sortierung in einem Durchgang

•	 Verpackung mittels Mengenstopps in Beutel oder Hülsen
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EVOSORT M9
Multifunctional with LAN-Interface, pre-counting, 
multi-currency and more. Suitable for heavy duty 
application where speed is not required.

Multifunktional mit Lan-Anschluss, Vorzählung, 
Mehrwährungsfähigkeit u.v.m. Auch geeignet für 
große Münzvolumen wenn Geschwindigkeit eine 
untergeordnete Rolle spielt

CMX30
The proven classic, robust and reliable, easy to use. 
Suitable for heavy duty application where speed is 
not required.

Der bewährte Klassiker, robust und zuverlässig; 
einfach zu bedienen.. Auch geeignet für große 
Münzvolumen wenn Geschwindigkeit eine unter-
geordnete Rolle spielt

CMX40 TABLETOP
The entry-level high speed sorter with detection. 
Suitable for high volume location in vending, gam-
ing, parking, larger bank branches and smaller 
cash centres

Das preiswerte Einstiegsgerät für schnelle Münz-
sortierung mit Echtheitsprüfung.. Geeignet für 
Standorte mit mittleren Volumen wie z.B. Vending, 
Gaming, größere Bankfilialen und kleinere Cash 
Center

CMX40
Equipped with optional stand and bag hold-
ers.

Ausgestattet mit optionalem Stand und Ab-
sackvorrichtungen.

ACCESSORIES | ZUBEHÖR
Depending on the model, various accesso-
ries are available, such as bagging unit, print-
er, external display, stand, tubing kit etc..

Je nach Modell ist unterschiedliches Zubehör 
wie Absackvorrichtungen, Drucker, externe 
Displays, Gerätestand, Abhülskit usw.

9



MIX COUNTERS
Our mix counters allow to count, detect and balance deposits quick and easy. They are 
used when sorting is not required or wanted and not much space is available.

GEMISCHTBEWERTER
Unsere Gemischtbewerter ermöglichen es Einzahlungen schnell und zuverlässig zu prüfen 
und zu bewerten. Sie werden eingesetzt wenn eine Sortierung nicht notwendig oder nicht 
gewünscht ist und darüber hinaus nicht viel Platz vorhanden ist.

APPLICATION
•	 Balancing and detecting mixed coin deposits

•	 Detecting of presorted deposits by authenticity, cur-
rency and denomination

•	 Batching for packaging with detection

•	 Balancing with currency split (only M2)

ANWENDUNG
•	 Abrechnung mit Prüfung gemischter Einzahlungen

•	 Zählung vorsortierter Münzen mit Prüfung nach Stü-
ckelungsreinheit, Fremdmünzen und Fälschungen

•	 Verpackung nach Stoppmengen mit Prüfung

•	 Zählung mit Währungssplit (nur M2)
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CMX10
The robust veteran for banks, retail and cash cen-
tre.

Der robuste Veteran für Filiale, Handel und Cash 
Center.

CMX20
Fast mix counting up to 2.500 coins per minute.

Für eine schnelle Verarbeitung bis zu 2.500 Mün-
zen / Minute.

EVOCOUNT M2
Allrounder with multi-currency and LAN-Interface.

Alleskönner mit Mehrwährungsfähigkeit und Netz-
werkschnittstelle.
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COIN COUNTERS
Fast and robust coin counters are still used frequently. They are ideal to count a variety of coins 
reliably and to pack them, when no detection is required.

MÜNZZÄHLER
Schnelle und robuste Münzzähler werden nach wie vor häufig eingesetzt. Sie sind ideal um eine 
Vielzahl von Münzen zuverlässig zu zählen und zu verpacken, wenn keine Echtheitsprüfung be-
nötigt wird.

CMX01
•	 Fast portable counter with speed of 3.400 coins per minute

•	 Counting of coins from vending / gaming machines

•	 Recounting presorted coins

•	 End of shift counting in retail

•	 Schneller, mobiler Münzzähler für bis zu 3.400 Münzen / Min.

•	 Zählen von Münzen aus Verkaufsautomaten

•	 Nachzählung von vorsortierten Münzen

•	 Kassenabschluss im Einzelhandel
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CMX02
•	 With automatic feeding for counting big volumes of pre-sorted coins.

•	 Packaging and batching of coins in cash centers

•	 As components of packaging machines

•	 Recounting presorted coins

•	 Mit automatischer Zuführung zur Zählung großer Volumen an vorsortierten Münzen.

•	 Batchen und Verpacken von Münzen im Cash Center

•	 Als Komponenten für Verpackungsmaschinen

•	 Nachzählung von vorsortierten Münzen

ACCESSORIES | ZUBEHÖR
Both models can be operated with external 
displays, printer and foot pedal.

Beide Modelle können mit externem Display, 
Drucker sowie Fußpedal betrieben werden.
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CONTAINER PIE
Operating at floor level with capac-
ity of up to 50.000 coins.

Arbeiten auf Bodenhöhe trotz Ka-
pazität bis zu 50.000 Münzen.

CONTAINER L
Compact and handy for up to 
25.000 coins.

Handlich und kompakt für bis zu 
25.000 Münzen.

LIFT DUAL
Automatic feeding of 2 packaging 
machines out of one container.

Automatische Befüllung von 2 Ver-
packern aus einem Container.

ADAPTER
Adapters for various models of ex-
isting containers.

Adapter für diverse Modelle an Be-
standscontainern.
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COIN LIFTS
Our coin lifts simplify handling and make processing much more ergonomic. They are compatible 
with almost all professional coin sorters, coin wrappers and sachet machines. There are various coin 
containers available.

MÜNZLIFTE
Unsere Münzlifte vereinfachen das Handling und machen die Bearbeitung deutlich ergonomischer 
und sind kompatibel mit fast allen professionellen Münzsortierern, Rollierern und Beutelverpackern. 
Es stehen diverse Münzcontainer zur Auswahl.

SOUTH-LIFT COINS
•	 Feeding of coin sorters with larger deposits, bundle deposit of mix counters 

and deposits from self-service units

•	 Feeding of sorted or minted coin into a coin wrapper or other packing ma-
chine

SOUTH-LIFT MÜNZEN
•	 Zuführung zum Münzsortierer von größeren Einzahlungen, Sammeleinzah-

lungen aus Gemischtbewertern oder Automateneinzahlungen

•	 Weiterverarbeitung von in Containern sortierten Münzen in Rollierer und an-
deren Verpackungsanlagen

SOUTH Lift Coins | Container XL
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COIN PACKAGING
Various coin packaging systems for the packaging of coin rolls in blisters, semi-automatic or automatic depending on the volume of coins.

MÜNZVERPACKUNG
Diverse Münzverpackungssysteme zur Konfektionierung von Münzrollen in Platten, teilautomatisch oder automatisch je nach Münzaufkom-
men.

SOUTH-PACK PRO
Automatic packing for 1-4 coin wrappers. Compatible to all wrappers.

Verpackungsanlage für 1-4 Münzrollierer. Kompatibel mit allen Modellen.
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SOUTH-PACK TABLE
•	 Semiautomatic system for up to 500.000 coins daily

•	 Automatic system for big volumes up to 300.000 coins / hour

•	 In cash centres, mints and central banks

•	 Semiautomatic system for peaks, small oder special productions

SOUTH-PACK TISCH
•	 Halbautomatischer Verpackungstisch für bis zu 500.000 Münzen täglich

•	 Automatische Anlage für bis zu 300.000 Münzen / Stunde

•	 Für Cash Center, Prägeanstalten und Zentralbanken

•	 Halbautomatischer Verpackungstisch auch für Spitzen, Kleinserien oder Sonderserien

SOUTH-WRAP COIN WRAPPER
SOUTH-Wrap reliably wraps coins at a speed of approx. 30 rolls 
per minute and can easily be set to additional denominations..

SOUTH-WRAP MÜNZROLLIERER
SOUTH-Wrap rolliert zuverlässig Münzen mit einer Geschwindig-
keit von ca. 30 Rollen pro Minute und kann einfach auf zusätz-
liche Stückelungen eingestellt werden.
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2 units CMX20 for balancing

2 Stück CMX20 für Einzahlungen

Packing system with SOUTH-Lift / SOUTH-Wrap

Verpackungsanlage mit SOUTH-Lift / SOUTH-Wrap

Exit with prepared blisters

Ausgabe fertiger Rollenplatten

Stocking of sorted, unpacked coins

Zwischenlagerung sortierter, unverpackter Münzen

EvoSort H9 with Lift and Pie containers

EvoSort H9 mit Münzlift und Dreieckscontainern

COIN LINES
KOMPLETTSYSTEME



TURN KEY SYSTEMS
Whether it is a new project or an expansion: we will plan your optimized coin processing with you based on your circumstances, such as available space and coin volume. 
We can usually integrate existing, still usable equipment. Due to our efficient structure, it is not even uncommon for us to produce special and still affordable solutions.

KOMPLETTSYSTEME
Ob ein neues Projekt oder eine Optimierung: Wir planen mit Ihnen gemeinsam Ihre Münzbearbeitung aufgrund Ihres Münzvolumens unter Berücksichtigung der räum-
lichen sowie personellen Ressourcen. Dabei können wir nach Prüfung vorhandenes Equipment einbinden. Nicht selten fertigen wir Sonderlösungen, die aufgrund unserer 
effizienten Struktur auch bezahlbar sind.
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SELF-SERVICE BANKS
SB GERÄTE BANKEN

SERVICE, FLEXIBILITY AND COST CONTROL
Offline installation to relieve your employees of the burden of counting but at the same time keeping customer 
contact or would you prefer an integrated solution for the self-service branch with CIT-Service? Decide flexibly 
based on your customer concept. The CashIn Slim series offers you essentially all the options at an investment 
matching current market requirements.

SERVICE, FLEXIBILITÄT UND KOSTENKONTROLLE
Offline-Installation zu Entlastung Ihrer Mitarbeiter beim Zählen bei Erhalt des Kundenkontakts, oder lieber eine 
integrierte Lösung für die SB-Filiale mit WTU-Entleerung? Entscheiden Sie flexibel anhand Ihres Kundenkonzepts 
Die CashIn Slim Serie bietet Ihnen im Wesentlichen alle Möglichkeiten bei einer zeitgemäßen Invesitition.
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•	 Deposit in bags or containers

•	 Art. 6 capable

•	 Up to 1.000 coins per minute

•	 Large, secured hopper

•	 Identification via NFC, white card, 
magnetic card, QR-Code, chip card 
or screen

•	 Adjustable transaction size

•	 Adjustable CD (screen, receipts)

•	 CIT collection wizard

•	 Separated access for coins and tech

•	 Compact (0,2 - 0,3 m2)

•	 Cleaning device

•	 Fast deposit process

•	 Stainless steel on all surfaces in touch 
with coins

•	 Large screen (15“ - 21,5“)

•	 Multilanguage

•	 Betrieb mit Beutel oder Container

•	 Art. 6 fähig

•	 Bis zu 1.000 Münzen / Minute

•	 Große, gesicherte Münzzuführung

•	 Identifizierung über NFC, White-
cards, Magnetkarten, QR-Code, Chip-
karte oder über den Touchscreen

•	 Einstellbare Transaktionsgröße

•	 Individuell anpassbares Layout (Be-
leg, Bildschirm)

•	 Entleerungs-Wizard

•	 Getrennte Zugänge zu Münzen und 
Technik

•	 Kompakt (0,2 - 0,3 m2 Stellfläche)

•	 Reinigungsstrecke

•	 Verzögerungsarme Software

•	 Edelstahl auf allen Flächen die mit 
Münzen in Kontakt kommen

•	 Großer Bildschirm (12” bis 21,5”)

•	 Mehrsprachig

FEATURES MERKMALE



CASHIN SLIM
Small footprint and economic. Ideal for the smaller 
branches.

Kleine Standfläche und günstig. Ideal für kleinere Fi-
lialen.

CASHIN SIDECAR | CASHIN SIDECAR MINI
As extension for Slim and Flex for higher capacity, or as 
an upgrade for your ATM.

Als Erweiterung für einen Slim oder Flex zu Erhöhung 
der Kapazität, oder als Ergänzung für Ihren GAA.

21

CASHIN FLEX
Higher capacity and more options. Ideal for larger or 
automated branches.

Höhere Kapazität und mehr Optionen. Ideal für grö-
ßere Filialen und reine SB-Standorte.



SELF-SERVICE RETAIL - CUSTOMER AREA
SB GERÄTE HANDEL - KUNDENZONE

22 CASHIN SLIM

CHANGE, TURNOVER AND CUSTOMER LOYALTY
A CashIn coin deposit in your customer area is a win-win. Your customer can convert coins 
into goods on their routine route. You get change and customer loyalty through additional 
sales.

Depending on your local circumstances and needs you may credit 1:1, charge a fee or even 
give a bonus.

You can simply operate it with receipts, but also integrate to your cashier system and / or your 
loyalty card program.

WECHSELGELD, UMSATZ UND KUNDENBINDUNG
Ein CashIn Münzeinzahler in Ihrem Kundenbereich ist ein WinWin. Ihr Kunde kann auf sei-
ner routinemäßigen Einkaufsroute Münzgeld in Ware umwandeln. Sie erhalten Wechselgeld, 
Kundenbindung und generieren zusätzlichen Umsatz.

Abhängig von Ihren örtlichen Gegebenheiten und Bedürfnissen können Sie eine Gutschrift 
im Verhältnis 1:1 vornehmen, eine Gebühr erheben oder sogar einen Bonus gewähren.

Sie können es einfach mit Belegen betreiben, aber auch in Ihr Kassensystem und/oder Ihr 
Kundenkartenprogramm integrieren.



SELF-SERVICE RETAIL - BACKOFFICE
SB GERÄTE HANDEL - KASSENRAUM

MAIN REGISTER, SAFE AND BILLING
BTC-8000 and CashIN Sidecar work together to allow automated ac-
counting of your daily income. Banknotes and coins are reliably count-
ed, recorded and safely deposited. Additional valuables such as keys 
can also be deposited. Access to the information is available to all au-
thorized persons (see pages 24/25)

In cooperation with a cash transport company, we will deliver the de-
vice to the bank branch in your building

HAUPTKASSE, SAFE UND ABRECHNUNG
BTC-8000 und CashIN Sidecar erlauben im Zusammenspiel die auto-
matisierte Abrechnung Ihrer Tageseinnahmen. Banknoten und Mün-
zen werden zuverlässig gezählt, verbucht und sicher deponiert. Auch 
zusätzliche Wertgegenstände wie Schlüssel können deponiert werden. 
Ein Zugang zu den Informationen ist für alle Berechtigten möglich 
(siehe Seiten 24/25)

In Zusammenarbeit mit einem Werttransportunternehmen wird das 
Gerät zur Bankfiliale in Ihrem Haus.

BTC8000 + CASHIN SIDECAR
High volume and high speed 
banknote and coin deposit system

Schnelles Banknoten- und Münzein-
zahlsystem für hohe Volumen.
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SELF-SERVICE  - CONNECTIVITY
SB GERÄTE - IT-INTEGRATION

RETAIL
For customer operated deposits we 
assist you interfacing the deposit ma-
chines with your cashier system to re-
deem tickets automated and secure 
via your barcode scanning system.

For back-office deposit machines, sim-
ply give access to all involved parties 
via CashMatch web-access or we sup-
port you with the integration in your / 
their system.

ATM MANUFACTURERS
Upgrade your ATMs with a profession-
al coin deposit system. Depending on 
your requirements we provide you for 
easy integration DLL or SDK.

Get with only one integration access 
to a range of competitive coin deposit 
sidecars covering a large range of cur-
rencies.

CITS
Simply connect the devices and 
control access for all parties via the 
customizable CashMatch portal. Of 
course, we also support you with the 
integration into your system.

A third-party system can be used ex-
clusively or supported by CashMatch 
for deeper technical functions.

This gives you immediate access to a 
wide range of deposit solutions for dif-
ferent applications.

HANDEL
Bei Kunden-Einzahlungen unterstüt-
zen wir Sie bei der Anbindung der Ein-
zahlungsautomaten an Ihr Kassen-
system, um Belege automatisch und 
sicher über Ihr Barcode-Scansystem 
einzulösen.

Bei Backoffice-Einzahlungsautoma-
ten gewähren Sie allen Beteiligten ein-
fachen Zugriff über den CashMatch-
Webzugriff oder wir unterstützen Sie 
bei der Integration in Ihr/deren System.

GAA-ANBIETER
Rüsten Sie Ihre Geldautomaten mit 
einem professionellen Münzeinzah-
lungssystem auf. Je nach Bedarf stel-
len wir Ihnen eine DLL oder ein SDK zur 
einfachen Integration zur Verfügung.

Sie erhalten mit nur einer Integration 
Zugriff auf eine Reihe wettbewerbsfä-
higer Münzeinzahlungs-Beisteller, die 
eine große Auswahl an Währungen 
abdecken.

WTU
Verbinden Sie einfach die Geräte und 
steuern Sie den  Zugriff  für alle Be-
teiligten über das individualisierbare 
CashMatch-Portal. Natürlich unter-
stützen wir Sie auch  bei der Integra-
tion in Ihr/ihr System.

Ein Drittanbietersystem kann exklusiv 
verwendet oder von CashMatch für 
tiefere technische Funktionen unter-
stützt werden.

Sie erhalten somit sofort Zugriff auf 
eine große Auswahl an Einzahlungs-
lösungen für verschiedene Anwendun-
gen.

BANKS
Customer operated deposit machines  
can be connected via middleware cen-
trally or individually, while keeping the 
flexibility that our software offers, such 
as fee system, white cards and more. 
A variety of secure connection options  
allows to find a solution that is also 
suitable for your IT-department.

Of course the units can also be operat-
ed „offline“, while still offering a digital 
solution to prevent double redeeming.

BANKEN
Kundenbediente Einzahlungsauto-
maten können zentral oder indivi-
duell über Middleware angebunden 
werden, wobei die Flexibilität unserer 
Software, wie Gebührensystem, White 
Cards und mehr, erhalten bleibt. Eine 
Vielzahl an sicheren Anbindungsmög-
lichkeiten ermöglicht es, eine Lösung 
zu finden, die auch für Ihre IT-Abtei-
lung geeignet ist.

Natürlich können die Geräte auch „off-
line“ betrieben werden, bieten aber 
dennoch eine digitale Lösung, um 
Doppeleinlösungen zu vermeiden.
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VOLKS- UND  RAIFFEISENBANKEN SOWIE SPARKASSEN
Eine konforme Anbindung mit sehr schneller Verbuchung sowie Einsatzfähigkeit in SB-Fililalen steht zur Verfügung. 



Middleware (on device)
REST, SOAP...

HTTP

CASHMATCH

CIT

HQ

Branch Manager

Cashier

3RD PARTY SYSTEM

PSP

Linked using 
SDK, DLL, XFS, 
serial

Tech Service

•	 Multi-tenant
•	 Plug & Play as main system
•	 Open for 3rd party devices
•	 Individual permission per user group
•	 As back-up to a 3rd party primary system
•	 As extension for 3rd party primary system
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•	 Bank core system
•	 SAP
•	 CRM
•	 ...
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•	 Mandantenfähig
•	 Plug & Play als Hauptsystem
•	 Offen für Drittanbieter-Geräte
•	 Individuelle Zugangsberechtigungen
•	 Als Backup für Drittanbieter-System
•	 Als Eriweterung für Drittanbietersystem

DRITTANBIETER

•	 Banksystem
•	 SAP
•	 CRM
•	 ...

REST, SOAP



REFERENCES | APPLICATION | FURTHER PRODUCTS
Please contact us if you need more detailed information.

REFERENZEN | ANWENDUNGEN | WEITERE PRODUKTE
Bitte sprechen Sie uns an für detaillierte Informationen.

CENTRAL BANKS | ZENTRALBANKEN
Banco de Espana (ES)
Banka e Shqipërisë (AL)
Bank of Thailand (TH)
Bulgarian National Bank (GR)
Bundesbank (DE)
National Bank of Georgia (GE)
Latvijas Banka (LV)
Narodowy Bank Polski (PL)
Banque Centrale de Tunisie (TN)
Mennica Polska (PL)
Narodna Banka Srbije (RS)
PBOC (CN)
Saudi Arabian Monetary Agency (SA)
The Singapore Mint (SG)

VENDING, GAMING, OTHERS
Apcoa Parking (DE)
Plansee / Cime Bocuze (FR)
Dallmayr (CH)
Euroscope Wuppertal (DE)
Intimus (ES)
Landratsamt Heidelberg (DE)
Movie Park Germany GmbH (DE)
Phantasialand (DE)
PlaySeas Sealines (GR)
Stadt Hannover (DE)
Trole (EC)
VIP Verkehrsbetriebe Potsdam (DE)
Ypex Netherlands BV (NL)

RETAIL | EINZELHANDEL
Coop (CH)
Kaufland (RO)
Lulu Group (BH)
Ryanair (IE)
Shell (NL)
Transgourmet (DE)

CIT | WTU
ANB (SA)
Bantaş A.Ş. (TR)
Brinks (CZ, GR, LV, IL, JO)
G4S (GR, ZA)
Gewetra (DE)
IBS (TN)
IWS (DE)
Loomis
Mondiapol (IT)
PKO Polska (PL)
Prosegur
Raiffeisen (RO)
S-Bargeldservice GmbH (Sparkasse Saarbrücken) (DE)
Securitas (CH)
Security USS Mannheim (DE)
Sicuritalia IVRI S.p.A. (IT)
SEM Marktrodach (DE)
SOS Cash & Value (CH)
Transfom SAS (MQ)
Vip Security (BG)
Vollmer Security (DE)

BANKS | BANKEN
Alpha Bank (GR)
Bank of Palestine (IL)
Belarusbank (BY)
CCB (CN)
Citibank (MY)
Eurobank Bulgaria (BG)
Graubündener Kantonalbank (CH)
Hamburger Sparkasse (DE)
ICBC (CN)
HSBC (MY)
Kantonalbank Graubünden (CH)
Kreissparkasse Rottweil (DE)
National Bank of Greece (CY)
Naspa
Raiffeisen Group (HR)
Raiffeisenbank Hallertau eG (DE)
Sparkasse Schwäbisch Hall-Crailsheim
Volksbank eG: Allgäu-Oberschwaben, Althausen, 
Augsburg-Ostallgäu, Berg, Bigge-Lenne, Darm-
stadt-Südhessen, Frankfurt, Mosbach, an der Niers, 
Göppingen, Rheingau, in Südwestfalen,
Schwarzwald-Donau-Neckar ... (DE)
SQB (UZ)
Unibank (AM)
Zagrebačka banka(HR)

COOPERATIONS | KOOPERATIONEN
SEG Sparkassen-Einkaufsgesellschaft mbH (Spare-
banks-Assoc.)
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CMX02 in a coin packaging machine.

CMX02 in einer Münz-Verpackungsanlage.

Double-Lift for 2 units of WR-500

Doppellift für 2 Stück WR-500

Upgrade of a sorter with SOUTH-Lift coin.

Nachrüstung mit SOUTH-Lift Münzen.

3 units of SOUTH-Lift on small footprint.

3 SOUTH-Lift Münzen auf kleinstem Raum.

CMX40 for existing coin containers..

CMX40 für vorhandene Container.

Upgrade by a double lift

Erweiterung durch einen Doppellift

Mint and blanks inspection system

Qualitätsprüfung von Münzen

OEM coin modules

OEM Münzmodule

Pre-sorting system damaged coins

Vorsortieranlage beschädigte Münzen

Currency exchange machines

Geld- und Währungswechselautomaten

Coin roll dispenser

Münzrollengeber

Coin recycler side cars

Münzrecycler-Beistellmodule
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